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Schafer’i tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.
Bu urlin, yasaminizi kolaylastirmak icin sizlere
sundugumuz Urinlerden biridir.
Uriiniiniizden daha iyi verim almak icin
dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzuna ileride tekrar
bagvurabileceginizi dislinerek litfen saklayiniz.
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1- Taban

2- Su Piskirtme Deligi

3- Su Doldurma Kapag!

4- Buhar Ayar Digmesi

5- Su Piskurtme Butonu
6- Sok Buhar Butonu

7- Glg Kablosu

8- Termostat Ayar Digmesi

9- Kendi Kendini Temizleme Butonu v




ONEMLIi UYARILAR

e Schafer Ceramic Tabanli Utiiniiziin (izerinde yazili
voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadigina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmazlik
durumunda meydana gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olusabilecek bir ariza,
garanti kapsami disinda islem gorr.

e Cihaziniz sadece evlerde kullanim icindir. Ticari ya da
sanayi amagli kullanilmamalidir. Aksi takdirde, garanti
kapsami disinda islem g&recektir.

e Cihazinizi dis mekanlarda ve banyo gibi nemli
ortamlarda kullanmayiniz.

* Bu cihaz, glivenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili
kendilerine gbzetim veya talimat verilmisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlagilmigsa 8

yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya tecrlbe ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi gozetimsiz
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

o Utiiniin fisi prize takiliyken (itli, gézetimsiz
birakilmamalidir.

e Utii caligirken veya sogumaya birakildiginda

Utlyl ve kordonunu, 8 yagindan ki¢tik cocuklarin
ulagsamayacaklari bir yerde birakiniz.

e Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan
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uzatma kablolar kullanmayiniz.

e Cihazinizin fisini prize takmadan 6nce veya (tileme
isleminiz bittiginde fisi prizden ¢ikarmadan 6nce
termostat ayar digmesini mutlaka minimum konuma
getiriniz.

e Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden
kagininiz. Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden
cekmek icin fisi tutunuz, asla kablosundan ¢ekmeyiniz.
e Utiiniiziin kablosunun cocuklarin rahatlikla
ulasabilecegi kenarlardan sarkmamasina 6zen gésteriniz.
e Utiinlizli su veya bagka bir siviya KESINLIKLE
daldirmayiniz.

e Cihazinizin sicak ylizeylerine dokunmayiniz. Sadece
saplardan veya ilgili digmelerden tutunuz. Ozellikle
Uttndz dik konumdayken yanma riskine karsi, Gtlintizin
sicak tabanina dokunmamaya ve tabanindan ¢ikan
buhara karsi dikkatli olunuz.

e Utiileme isleminden sonra tliniizii cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde sogumaya birakiniz.

e Utiinlizii her zaman dik konumda muhafaza ediniz.
Eger Gtlnlzl, tabani zemine gelecek sekilde saklarsaniz
cok az miktarda nem bile Utlinliziin taban plakasinin
paslanip lekelenmesine sebep olur.

o Utiiniizli sabit bir yiizey tizerinde kullaniniz ve
muhafaza ediniz.

e Utiinliz distiikten sonra gériiliir bir hasar veya sizma



varsa kesinlikle kullanmayiniz.

e Cihazinizda herhangi bir nedenden dolayi hasar varsa
kesinlikle kullanmayiniz.

e Kablonun sicak ylzeylere temas etmemesine dikkat
ediniz. Utlinliz sicakken kabloyu, tabani etrafina
sarmayiniz. Utlinlizii dik konumda birakarak sogumasini
bekleyiniz.

e Utii, sabit bir yiizey lizerinde kullanilmali ve
birakilmalidir.

e Utii, kendi althgina yerlestirilirken althgin yerlestirildigi
ylizeyin sabit oldugundan emin olunmalidir.

* Su haznesine su doldurulmadan 6nce fisi prizden
mutlaka ¢ekiniz.

e Su doldurma yeri, kullanim esnasinda agilmamalidir.

e Utliniin disiirilmesi, tizerinde gézle gériiliir hasar
isaretlerinin olmasi veya sizinti yapmasi durumunda
kullanmayiniz. Schafer Destek Hattini arayiniz.
Cihazinizda, sadece orijinal yedek parca kullanmaya
Ozen gosteriniz.

» Utiiniiziin kablosunda herhangi bir hasar olup
olmadigini diizenli olarak kontrol ediniz.

e Utiiniiziin fisini; - Su doldurmadan énce ya da suyu
bosaltmadan 6nce, - Temizlik ve bakimini yapmadan
dnce, - Her kullanimdan sonra isiniz bittiginde MUTLAKA
prizden gikariniz.

* Giysilerinizi KESINLIKLE {izerinizde iken {tilemeyiniz.
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e Utiinliziin seffaf su tanki icine sirke ya da kire¢ ¢oziicl
kimyasal maddeler koymayiniz.

o Utiileme islemi bittiginde, (itiinlizde kalan suyu
bosaltiniz.

e Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun
kullaniniz.

KULLANIM ONERILERI

e Bazi sular kimyasal madde icerdiginden, buhar
fonksiyonu kullanildiginda kumas tzerinde kahverengi
lekeler birakabilir. Bunu énlemek amaci ile musluk suyu
kullanimiz.

o Utiiniiziin 1sisini kumasgin cinsine gore ayarlayiniz.
Kumasglari siraya koyarak Gtllemeniz énerilir. (En distk
ist gerektiren kumastan baglamak gibi).

* ipek, yiin gibi hassas kumaslar (tilerken parlamayi
onlemek igin Gtlleme 6rtisu kullaniniz.

e Cesitli sekilde kabartma, sim, vs. gibi materyaller
iceren kumaslari disuk 1si ayarlarinda Gtaleyiniz.

e Utiinliziin sicaklik kademesini degistirdiginizde, sicaklik
ayarinin istenilen diizeye ulagsmasi belirli bir zaman
almaktadir. Termostat ikaz lambasi sondiiglinde Gtlintz
istenilen sicakliga ulagmig demektir.

e Ceramic Taban Ekstra kaygan yiizeye sahip Gtliniiz,
kumas lzerinde mikemmel bir buhar dagilimi
saglamaktadir. Kaygan yiizeyi sayesinde, farkli kumas



turlerinde bile kolayca hareket etmekte boylelikle daha
az gli¢ harcayarak (itl yapmaniza imkan saglamaktadir.
Bu sayede, kumasin kirigikligi daha rahat agilmakta ve
Uttleme islemi de kolaylagmaktadir.

DIKKAT: Utii ylizeyleri kullanim sirasinda sicak olacaktir.

iLK KULLANIMDAN ONCE

o Litfen, UtlintzU kullanmadan once belirtilen talimatlari
DIKKATLICE okuyunuz.

e Utliniiziin tabaninda var olan tiim yapiskanl etiketleri
veya koruyucu taban altliklarini ¢ikartiniz.

¢ ilk Gtlileme esnasinda eski temiz bir bez parcasi
kullaniimasi tavsiye edilir. Su tanki ya da Gtlintzin tabani
temiz olmayabilir.

e ilk kullanim sirasinda (itiiniizden bir miktar buhar
cikabilir, bu kisa bir slire sonra kendiliginden gececektir.

UTU SICAKLIK AYARI

* Utiileme islemine baslamadan énce (itiileyeceginiz
kumasin etiketinde tl talimati olup olmadigini kontrol
ediniz. Eger varsa bu talimatlara uyunuz. Eger etikette
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Utd talimati yok ise ancak kumasin cinsini biliyorsaniz, bu
durumda asagidaki tablo size yardimci olacaktir.

Termostat Ayari Kumas Cinsi

& Utiilemeyiniz

Sentetik, Naylon, Akrilik, Polyester

Yiin, ipek

Pamuk, Keten

¢ Oncelikle (itiileyeceginiz kumaslari cinslerine gére
(ylnliler, pamuklular vs.) ayiriniz ve en dustik sicaklik
derecesi isteyen kumaslarla Gtlye baslayiniz. Clnkd
Utindzin isinmasi sogumasindan daha ¢abuk olmaktadir.
e Utlinlizii dik konuma getiriniz. Termostat ayar
digmesinin off konumda olduguna emin olduktan sonra
fisini prize takiniz.

e Utliniiziin sicaklik derecesini ayarlamak icin termostat
ayar digmesini, termostat ayar gostergesini gosterecek
sekilde cevirerek ayarlayiniz. Termostat ayar digmesi
Uzerinde yazili olan min ve kumas cinsleri ile sicaklig
dogru bir sekilde ayarlamaniza yardimci olacaktir.

e Termostat ikaz lambasi yanarak Gtlintzin 1sinmaya
bagladigini gésterecektir. Termostat ikaz lambasi




sdndiginde GtlnUz istenilen sicakhiga ulasmig demektir.
Utiileme esnasinda termostat ikaz lambasinin yanip
sdnmesi normaldir.

NOT:

1-Eger ylksek isi gerektiren kumaslardan Gtilemeye
basladiysaniz ve en az isi gerektiren kumaslan Gtilemek
istiyorsaniz, 1si ayar digmesini “e e " konumundan
"e"konumuna getiriniz ve sogumasi icin 5 dakika
bekleyiniz.

2-Eger Utlleyecegdiniz kumas karisik malzemelerden
yapilmis ise bu durumda daima karigimdaki
malzemelerin en disik sicaklik derecesi isteyenine

gore ayar yapiniz. (6rn; % 60 polyester, %40 pamuk
ihtiva eden kumasta polyester-sentetik- icin uygun

olan dereceyi (®) ve buharsiz pozisyonu seginiz). Eger
karigimda hangi malzemelerin oldugunu bilmiyorsaniz,
kumasin goriinmeyecek bir noktasinda deneyerek uygun
1st derecesini bulabilirsiniz. (Denerken en dustk 1si
derecesinden baslayiniz.)

UYARI: Utiiniizde, asir isinmaya karsi (itiintizii koruyan
emniyet termig@i bulunmaktadir. Yine de giivenliginiz
icin, Gttleme iglemini bitirdiginizde veya ara vermek
istediginizde Gtlinlzln figini prizden mutlaka cekiniz.
KURU UTULEME

e Utiiniizii dikey olarak diiz bir zemin lzerine
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yerlestiriniz, termostat ayar digmesini min konuma
getirdikten sonra Gtiinliziin fisini prize takiniz.

"

e Kuru Gtlleme igin; buhar ayar digmesini ”
konumuna getiriniz. Bu konumda oldugu strece, su
tankinda su olsa dahi buhar ¢ikigi engellenecektir.

e Termostat ayar digmesini Gtllemek istediginiz esyanin
kumasina gore ayarlayiniz.

e Termostat ikaz lambasi séndiginde gerekli

1s1 seviyesine ulasgildigindan Gtlleme islemine
baslayabilirsiniz.

e Utlileme islemi tamamlandiktan sonra termostat
digmesini “MIN" en az 1si konumuna getiriniz ve
utlintzlin fisli kablosunu fisten tutarak prizden gikariniz.
Bakimini ve temizligini yapmadan ve saklamadan nce
cihazinizin sogudugundan emin olunuz.

NOT: Utiileme sirasinda, (tiilenen kumasa uygun taban
sicakliginin korunmasi icin hazir 151g1 yanip sénebilir.

SU DOLDURMA

(Buharli titlileme ve spreyleme icin)

¢ Utiiniize su doldurmadan &nce fisini
prizden ¢ekiniz ve buhar ayar digmesini

! @ " kuru konumuna getiriniz.

e Utiinliziin su doldurma agzi dik
duracak sekilde tutarak, su doldurma




kapagini aginiz ve su 6lci kabini kullanarak tanki
doldurunuz. Doldurdugunuz suyun, su tankinin tzerinde
g6ziken MAX seviyeden fazla olmamasina dikkat ediniz.
Doldurma isleminde sonra su doldurma kapagini
bastirarak kapatiniz. )

e Utlinlzl musluk suyu doldurarak kullaniniz. Utileme
stresinde su tanki icinde yeterli miktarda su oldugundan
emin olunuz.

NOT: Utiiniiz igin musluk suyu kullanabilirsiniz. Su
tankinin igerisinde bulunan 6zel kireg 6nleyici kartus
sayesinde kullandidiniz musluk suyu minerallerden
arindirihr. Utlintiziin kullanim émriini maksimum sekilde
saglamak icin: - Sirke veya baska kire¢ sokiici sivilar
KULLANMAYINIZ. Suyun sertlik derecesi arttik¢a clean
fonksiyonunun daha sik kullanilmasi gerekmektedir.

SPREYLEME
* Her i1si derecesinde sprey diigmesine birkag kez
basmaniz Gtlleyeceginiz kumasi nemli hale getirecektir.
Utiilenmesi zor kumaglari Gitiilemek icin veya buharli
Uttlemeye uygun olan kumaslari nemli hale getirmek
icin kullanabilirsiniz. Ayrica, disuk sicaklikta Gtileme
gerektiren ve buharli Gtileme
yapilamayan narin (sentetik) kumaslarda
da kullanilabilir. Su sprey ucundan ¢ikan
suyu dogru yénlendirmeye dikkat ediniz.
e Bu 6zelligi kullanmadan 6nce, su
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tankinda yeterli miktarda su oldugundan emin olunuz.

BUHARLI UTULEME

e Buharli Gtilemede su tankinin en az % su ile dolu
oldugundan emin olunuz.

e Utlinlzin buhar Gretimi icin su tankinda daima yeterli
su miktarinin oldugundan emin olunuz.

e |si ayari gerektiginden dislikse, damlamayi dnleyen
sistem otomatik olarak Utlintzin buhar Gretmesini
durdurur.

e Utiiniiz ile buharli {itlileme; termostat diigmesi ve
tabloda belirtildigi gibi yiksek sicaklik derecesinde
mUmkindur.

e Utlinlizii dik konuma getirerek, termostat ayar diigmesi
min konumda iken figini prize takiniz.

e Termostat ayar digmesini ve buhar ayar digmesini,
buhar i¢in gerekli pozisyona getiriniz.

e Termostat ikaz lambasi sondiginde Gtlileme islemine
baslayabilirsiniz.

NOT: Utiiniiziin su doldurma kapagini buharli (itiileme
esnasinda agmayiniz. Liitfen Su Doldurma paragrafini
okuyunuz.

SOK BUHAR
e [stenildiginde daha fazla buhar saglamak icin, daha zor
Uttlenen veya cok kirigik kumaslarinizi buharli ya da kuru



Utileme esnasinda sok buhar ile kolayca
Utlleyebilirsiniz.

e Termostat diigmesini en ylksek konuma

getiriniz (o @ ® veya KETEN) ve tlintzin

bu sicakliga ulagsmasi icin termostat ikaz

lambasi sdnene kadar bekleyiniz.

e Utiinlizii sok buhar uygulayacaginiz bélgenin (kumasin)
Uzerinde tutarken, sok buhar digmesine 3-5 saniye
basip birakiniz ve Gtlilemeye devam ediniz.

NOT: Sok buhar 6zelligini, buhar ayar digmesi max
konuma ayarli iken kullanabilirsiniz. Ancak, daha gtigli
bir buhar elde etmek istiyorsaniz, buhar ayar digmesini

" @ " pozisyonuna getiriniz.

DIKEY UTULEME

e (tiinlizde bulunan “sok buhar” sistemini Gtiiniizi
dikey pozisyonda tutarken de kullanabilirsiniz. Bu 6zellik
askida bulunan elbiselerin, perdelerin vb. kirnigikliklarinin

giderilmesinde faydali olur.

e UtlinGizlin termostat ayar digmesini
MAX. (e®e) ve buhar ayar digmesini (
@) konumuna getiriniz. Utiiniiz, dikey
pozisyonda Utlileyeceginiz elbise veya
perdenin karsisinda tutunuz ve sok buhar

diigmesine basiniz. o
UYARI: ELBISELERINIZI KESINLIKLE




W Bestecbans
SCHAFER

UZERINIZDE YA DA BIR BASKASININ UZERINDE
UTULEMEYE CALISMAYINIZ.

KULLANIM SONRASI

e Buhar ayar diigmesini ” @ " kuru pozisyonuna
getiriniz.

» Utlinlziin fisini prizden ¢ikariniz ve iyice soguyana
kadar dik konumda bekletiniz.

e Utliniizii ters ceviriniz ve sallayarak su tankinin icindeki
suyu dokiinuz.

e Utiinliz(i muhafaza ederken su tanki icinde su
olmamasina dikkat ediniz, tabani tzerinde (yatay
konumda) degil dik konumda tutunuz.

e Utlinliz soguduktan sonra kablosunu toplamanizi
Oneririz.

KENDIi KENDINi TEMiZLEME

* Diizenli olarak yapilan kendi kendine temizlik “clean”
(ayda 1 ya da 2 kez) cihazinizin dmrind uzatacagi gibi
kireclenme ya da paslanmalara karsi da cihazinizi korur.

e Buhar ayar digmesini @ " kuru ! 1
Utdleme konumuna getiriniz. 1
e Su tankini Max seviyesine kadar su .

donldurunuz. | & -
e UtlinlzU, diz bir zemin Uzerinde dik

konumda yerlestiriniz. n




e Utlinliziin termostat diigmesini “MAX" en yiiksek 1si
konumuna getiriniz.

e Utlintzin fisini prize takiniz.

e Termostat lambasi sénene ve (tiiniz istenilen i1siya
ulasana kadar bekleyiniz.

o Utlinlziin fisini prizden ¢ikariniz.

o Utuyu banyo kiveti veya lavabo lUzerinde tabani
asagiya gelecek sekilde tutunuz.

e Kendi kendini temizleme “clean” i¢in buhar butonunu
ok ile gosterili isarete getiriniz ve buhar butonunu bu
pozisyonda tutunuz.

DIKKAT: Buhar ayar diigmesini bastirdiginiz takdirde
kaynar su ve buhar, taban plaka altindaki deliklerden
cikar, kirlilik ve kireglenmeye karsi cihazinizi korur.

e Utiinliz{i su tanki icerisinde kalan su tamamen
bosalincaya kadar ileri ve geri hareket ettiriniz.

e Su tankindaki su tamamen bosaldiktan sonra, kendi
kendini temizleme (clean) buhar butonunu serbest
birakiniz.

» Utlintizii dik konuma getiriniz ve figini prize takarak
isinmasini saglayiniz.

* ise yaramaz temiz bir bez parcasi lizerinde {tiiniiziin
tabanini temizleyiniz. Daha sonra, taban igcinde kalmig
olan suyun buharlagsmasini saglayiniz. Temizleme islemini
bitirdikten sonra ttlinlzin fisini prizden gikariniz.
UYARI: Kendi kendini temizleme (clean) konumunu

icin sadece bu 6zelligi aktif hale getirmek istediginizde
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buhar butonuna basiniz. Utiileme sirasinda “clean”
butonuna basmayiniz.

DAMLATMAYI ONLEYEN SISTEM

* Bu sistem, duslk sicakliklarda Gtlileme yaparken
damlamayi énlemektedir. Utiiniiz galisir durumdayken,
bazi sebeplerden dolayi taban isisinin diismesi
durumunda otomatik olarak devreye girmektedir.

KIRECLENMEYE KARSI SISTEM

e Bu sistem su tankinin icinde daimi olarak yer
almaktadir. Kire¢ olusumunu azaltir ve Gtlintzin daha
uzun dmdrli olmasini saglar.

BAKIM VE TEMIZLIK

e Utliniiziin fisini prizden cikariniz ve iyice soguyana
kadar bekleyiniz.

e Utii tabani lizerinde ve buhar deliklerinde bazi kumas
artiklari olabilir. Bu yapiskan artiklar sirke-su karisimli bir
sollsyon icine batirimig 1slak bir bez ile temizlenerek
cikartilabilir. Daha sonra GtlinGzin tabanini kuru bir bez
ile kurulaymniz.

e Utii tabanini temizlerken asindirici malzemeler
kullanmayiniz. Sert metal nesnelerle temas ettirmeyiniz.
¢ Utliniiziin dis ylizeyini nemli bir bez ile sildikten

sonra kurulayiniz. Utliniiziin dis ylizeyine zarar verecek
malzemelerle temizlemeyiniz.

e Utiinlizi KESINLIKLE suya veya herhangi bir siviya



daldirmayiniz.

e Su tanki icine sirke ya da kire¢ ¢oziict kimyasal
maddeler koymayiniz.

¢ Kendi kendine temizleme iglemi en az ayda bir kez
uygulanmalidir.

® Zaman zaman su tankinin igine su doldurup
calkalayarak su tankini da temizleyiniz. Daha sonra suyu
disariya bosaltiniz.

Kullanim émri: 10 yil
Teknik Ozellikler:
220-240 V ~ 50/60 Hz 1800-2200 W
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TASIMA VE NAKLiYE ESNASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

* Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina
zarar gelmemesi igin orjinal kutusunda tutulmalidir.
* Tasima sirasinda Urint normal konumunda tutunuz.
* Cihazinizi nakliye esnasinda distirmeyiniz ve darbelere
kars! koruyunuz.
* Urliniin miisteriye tesliminden sonra tasima sirasinda
olusan arizalar ve hasarlar garanti
kapsamina girmez.

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri
dénlsimi olan pargalardan olustugu icin ¢cépe
atilmamasi gerekmektedir. Litfen, bu cihazin geri
doénlsimini saglamak igin en yakin toplama
merkezine basvurunuz.

hi¢

€

Uretici / ithalatci Firma:
Aslan Ticaret Day. Tuk. Mal. Ltd. Sti.
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad. No:29-31
Beylikdiizti - ISTANBUL / TURKIYE
MADE IN TURKEY
www.schafer.com.tr
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& 1042063



We would like to thank you to prefer our
Schafer brand. This product is one of the
products we offer in order to facilitate
your life. To get a better yield of your
product please read the instructions
completely and carefully before using. As
you can apply this user’s guide in future

again, please do not throw it and keep at
your home.
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Glatt Steam Iron

T—

1- Soleplate

2- Spraying Nozzle

3- Water Filling Inlet

4- Variable Steam Button
5- Spraying Button

6- Steam Shot Button

7- Power Cord

8- Temperature Dial

9- Self-Cleaning Button




IMPORTANT SAFEGUARDS

® Make sure that the voltage indicated on your
appliance corresponds with the mains voltage in your
home. Our company shall not be held liable for any
failures owing to any discrepancy and such failures shall
not be covered by the guarantee.

® Your device is for household use only. Do not use
outdoors for commercial or industrial purposes.
Otherwise, inconvenient uses shall not be covered by
the guarantee.

e Do not use your iron outdoors or in bathrooms.

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision of
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

e The iron must not be left unattended while it is
connected to the supply mains.

* Keep the iron and its cord out of reach of children less
than 8 years of age when it is energized cooling down.
*To prevent harming your appliance do not use
extension cords that supply insufficient current.
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® Your iron should always be turned to minimum before
plugging or unplugging from outlet.

¢ Avoid actions that may harm or damage the cord or
plug of your appliance. Do not carry your appliance by
holding from the cord. To unplug, hold the plug and do
not pull by the cord.

* NEVER immerse the iron in water or other liquids.

* Do not touch hot surfaces. Always use the handle
and warn others of the possible dangers of burns from
steam, hot water or the soleplate, especially when
ironing vertically. Store your iron while cooling down out
of reach of children.

® The iron must be used and rested on a stable surface.
* When placing the iron on its stand, ensure that the
surface on which the stand is placed stable.

* The plug must be removed from the socket outlet
before the water reservoir is filled with water.

* The filling aperture must not be opened during use.
Instructions for safe refilling of the water tank shell be
given.

* The iron is not to be used if it has been dropped,

if there are visible signs of damage or if it is leaking.
Carethat for using the only original spare parts.

* Unplug your iron from the mains supply, before

filling with water or emptying it, before cleaning and
maintenance, immediately after use.



* Do not iron your cloths while wearing them.

* Use your appliance for its intended purposes as
recommended. Caution: The surfaces areliable to

get hot during use Optimal Technology High Scratch
resistance ceramic soleplate Your iron, which is extra
slippery and has high scratch resistance soleplate,
provides excellent steam distribution. Thanks to its
slippery soleplate, it moves easily on different types of
fabric and you do ironing with less effort.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

* Please read the following instructions CAREFULLY
before using the appliance.

* Remove any stickers or protective foils from the
soleplate.

SETTING THE TEMPERATURE

e Before starting ironing always check first to see
whether a label with ironing instructions, follow these
instructions, if any. If ironing instructions are missing but
you do know the kind of fabric, then the table given
below will be helpful for you.

NOTE:

1- If you have started ironing those fabrics that require
higher temperatures and if you wish to iron such

fabrics requiring the lowest temperature, then set the
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temperature switch from the position “eee” to the

position “” and wait for 5 minutes to allow cooling
RN, TYPE OF TEXTILE

Do not iron this article

Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon

Wool, Silk

Cotton, Linen

CAUTION: There is a thermal safety fuse to protect the
steam iron from over-heating. However; for your safety
always disconnected your iron from the electrical outlet
after finishing the iron or before taking a rest.

FILLING WITH WATER

e Unplug your iron before filling water
in the tank.

* Open the water filling inlet cover,use
the water filling beaker supplied to pour
water slowly into the filling hole.Do not
fill higher than indication “MAX" of the
water tank.




® You can use tap water,unless it is very hard (hardness
higher than 17 PH) Otherwise, it is advisable to use
distilled water.

DRY IRONING

® Place your iron on a flat surface and on its heel and
insert the plug.

* Set the variable steam button to the position of “ @
". This will prevent the steam flow; even there is water in
the water tank.

e Adjust the temperature switch according to the kind of
fabrics you want to iron.

® You can start ironing after the temperature display
light disappears, indicating that the selected
temperature is being maintained.

NOTE: Pilot light may again turn on to maintain the
selected temperature of soleplate during ironing,which
is suitable for the article being ironed.

STEAM IRONING

e Steam ironing with your iron is only possible in the
higher temperatures as indicated in the temperature
switch and in the table.

e Ensure that there is enough water in the water tank.

* Set the temperature switch to the correct position for
steam flows.




W Bestecbans
SCHAFER

* As soon as the temperature display light
disappears you can start ironing.
SPRAYING

* At any temperature by pressing on the
spray button a couple of times,the laundry
to be ironed can be damped down.

SHOT OF STEAM

* When and if required,inorder to

supply more steam you can iron quite

easily your hard iron able and too

wrinkly cloths through shot of steam

during both steam and dry ironing.

e Lift the iron slightly above the surface

of the fabric depress the shot of steam button for 3 to 5
seconds, and then release. Steam flow will begin after
releasing the button.

VERTICAL STEAM

* Set the temperature control dial

to the position max,and the variable
steam button to the position max.Stand
against the cloths and curtains that

you would iron in the vertical position.
Depress the shot of steam button.




WARNING: Never attempt to iron any cloths when worn
by you or others.

AFTER USE

* Set the variable steam button to the position “ @ "

* Remove the mains plug from the wall socket and wait
for the soleplate to cool down completely.

e Pour out the water contained in the water tank by
shaking it.

SELF-CLEANING

* The self cleaning system to be used at
regular intervals (once or twice a month)
will prolong the life of your iron,and
protect it from the formation of lime and|

dust particles. n
* Fill the water tank with water to the

Max point.

* Place the iron on a flat surface,in the upright position
standing it on its heel.

* Set the temperature switch the position max.

® Insert the mains plug into the wall socket. Wait until
temperature switch goes out and your iron reaches the
required temperature.

* Unplug the iron from wall socket.

* Hold the iron with its soleplate facing downwards,
over a sink or bathtub.
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* Press the self clean button down and keep it at
downward position for a few minutes.

ATTENTION: While pressing the self-clean button,the
boiled water and steam will come out through the holes
under the soleplate,protecting your appliance against
any formation of lime and scale.

* Move the iron forward and backward until the
remaining water in the water tank is discharged
completely.

e Stand your iron in the upright position and insert the
plug into the power supply and let the iron heat up

e Clean the soleplate moving the iron over a clean
cloth. Then, let the remaining water on the soleplate
evaporate,and remove the plug from the wall socket.
CAUTION: Only press down the self cleaning button
when you want to activate the self cleaning system.
Never press down the self-cleaning button when
ironing.

ANTI-DRIP SYSTEM

e The system prevents any leakage of the iron. If the
temperature of the soleplate reduces, it will operate
automatically.

ANTI-CALC SYSTEM
This system is included in the water tank permanently. It



minimizes the formation of lime,ensuring to prolong the
life of your iron.

CLEANING AND CARE

* Ensure that your iron is disconnected from the power
supply and allow the iron to cool down thoroughly.

* There may be some fabric deposits and other residues
on the soleplate. Those sticky residues can be removed
with a damp thick cloth soaked in a vinegar / water
solution. Then wipe off the soleplate with a dry cloth.

® Do not use abrasive and scratching objects on the
soleplate when cleaning. Avoid hard contact with metal
objects.

* Wipe up the outer surface of your iron with a damp
cloth, and wipe dry with a dry one. Do not use abrasives
or harsh cleaners as they may damage the surface of the
iron.

* Never immerse the iron in water or any other liquids.

* Do not put vinegar or chemical calcification removers
into the water tank.

* The self-cleaning process should be carried out at
least once a month.

Product life 10 years.
Technical Properties:
220-240 V ~ 50/60 Hz 1800-2200 W
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POINTS TO CONSIDER DURING
HANDLING & TRANSPORT

-Appliance should be kept in original package in order to avoid
any damage to components during handling and transport.
-Keep the product in its regular position during handling.
-Do not drop the appliance during transport and protect it
against impacts.

-Any failure or damage which has occurred during handling
are excluded from scope of warranty in the wake of delivery of
product to customer.

Complies with WEEE Regulations.
WEEE

Do not dispose of the appliance together with
domestic wastes, since it consists of recyclable parts
in line with WEEE Regulations. Please contact the
nearest collection centre in order to ensure recycling.

)i4

€

Manufacturing/Importing Company:
Aslan Ticaret Day. Tuk. Mal. Ltd. Sti.
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad. No:29-31
Beylikdiizii - ISTANBUL / TURKIYE
MADE IN TURKEY
www.schafer.com.tr

B 12053



GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden
itibaren bagslar ve 2 (iki) yildir.

2) Malin bitln parcalari dahil olmak tizere
tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasilmasi
durumunda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim
hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yikumludur. Tuketici Ucretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl
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tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5) TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mumkdun olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci

tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan

talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatci
muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suresi 20 is gininu

gecemez. Bu siire, garanti suiresi icerisinde

mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim



tarihinden itibaren baslar.

Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti sliresine
eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara
aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin
kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici
Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine
basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret
Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurlugune basvurabilir.
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YETKILi SERVIS iISTASYONLARI

ASLAN TICARET DAYANIKLI TUKETIM MALLARI LTD. §Ti.
212 659 00 59

BAKIR VE PRINGCILER YAPI KOOP. MUSTAFA KURDOGLU
CAD.NO.29-31 ISTANBUL

ARYASAN G VE DI$ TICARET ANONIM SIRKETI

232 444 30 66

ISMET KAPTAN MAHALLESI SAIR ESREF BLV. NO: 6 B/6B
KONAK /iZMIR

ATABILGISAYAR VE ELEKTRONIK SISTEMLERI SAN.TIC.
LTD.STI.

227 96 39

76-HYB-158

DR.SADIK AHMET CADDESI NO:5 76000 MERKEZ / IGDIR
IGDIR

AY-NET BILGISAYAR - NURI OZKULEKGI
35222104 31

FATIH MAH. METE CAD. NO:31/3
KOCASINAN / KAYSERI

BAKAR SOGUTMA - ALPEREN BAKAR
3524381520

MEVLANA MAHALLES| GOZDE SOKAGI No:42-B
TALAS / KAYSERI

BEHRET ELEKTRONIK

3522311502

SAHABIYE MAHALLESI FEVZI FEVZIOGLU CADDESI NO:34/A
KAYSERI

CAN ELEKTRONIK ILET. GIDA INS. NAK. HIZ. ISL.TIC.LTD.STI.
476 227 96 39

14 KASIM MH. NIHAT POLAT CADDESI 743. SOKAK NO:D/2
IGDIR

CEMAL GOKMEN

352 235 24 50

FEVZI CAKMAK MH. SIVAS CAD. YUCELE APNO:99/B
KOCASINAN / KAYSERI

GAGLAR ELEKTRONIK
232276 16 97

GEDIZ MAH.670/1 SOK NO:57/2
izMiR

GAGRI ELEKTRONIK - HULUSI TOK
2315107
FATIH MAH.METE CADDESI NO:58
KAYSERI

DOGALISI INSAAT TAAHHUT SANAYI VE TICARET LTD.STI.
2462121988

KARAAGAG MAH. 106 CAD. NO:177 /17 MERKEZ

ISPARTA

ERAL TEKNIK ISITMA SOGUTMA SIS. ERKAN UZUNOGLU
216 4124242

ESENEVLER MAH. YUNUS EMRE CAD. ATMACA SOK
NO:26/A-B

UMRANIYE / ISTANBUL

ESIN ELEKTRIK-ABDULLAH ERENTURK
258 261 98 96

BAYRAMYER| MUSAOGLU ISHANINO:9
DENizLI

FAKTOR GRUP OTOMASYON ELEKTRIK ELEKTRONIK VE
MUHENDISLIK SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI
35222230 32

SERGEONU MAHALLESI TURKAY SOKAK NO:9 A
KOCASINAN / KAYSERI

FATIH SOGUTMA-FATIH BASGOBAN

246 218 20 03

YAYLA MAHALLESI 1603 SOKAK - NO:7/A
ISPARTA

FATSAMAKRO BILGI ISLEM REK.NAK VE TURIZTIC.LTD.$Ti
452424 2777

MUSTAFAKEMALPASA MAHALLES] ONUR SOKAK MEHMET
DEMIRCAN SITESI NO:11/A

FATSA/ORDU

FERRO TEKNIK - HAYRI NURETTIN PEGEN
216389 8144

SAPANBAGLARI MH. KARAAGAG CD. NO:5/B
PENDIK / ISTANBUL

GARANTI ELEKTRONIK-FILiZ 0GUZ

352 232 1639

HUNAT MAHALLESI NUH NACI YAZGAN CAD. NO: 17/C
MELIKGAZI / KAYSERI



HASAN CANDAN - CANDAN ELEKTRONIK MELIKGAZI SUBESI
352224 03 85

YILDIRIM BEYAZIT MAH.FATIH CAD. RUYAAPT. 168-8
KAYSERI / MELIKGAZI

JAPON ELEKTRONIK - TURKAN OMURTAY

476 227 96 39

CUMHURIYET MAHALLESI KAZIM KARABEKIR CADDESI
No:41/4

IGDIR

KARE BILGISAYAR MUHENDISLIK HIZMETLER] SANAYi VE
TICARET LTD. $TI.

34221500 91

INCILIPINAR MAH.GAZIMUHTARPASA BUL AHMET OZKIRISGI
AP.ALTINO:28/C

SEHITKAMIL / GAZIANTEP

KORFEZ TEKNIK SERVIS - CANER SAGLAM

534 899 65 53

MIMAR SINAN MAHALLES] BAGLAR CADDESI No:77/A
KORFEZ / KOCAELI

MASTER BILISIM - MEHMET KURUDERE

534 899 65 53

KARADENIZ MAHALLES] MESCIZADE SOK. NO: 17/1
ILKADIM / SAMSUN

MIZRAK ELEKTRONIK-MEHMET MIZRAK
03522336585

MIMARSINAN MAHALLESI SUSURLUK SOK. No:71-A
KOCASINAN / KAYSERI

OZEL DOGUS BILGISAYAR VE GUVENLIK SISTEMLERI SANAYi

VE TICARET LIMITED SIRKETI

324 237 36 26

CAMISERIF MAH. ISTIKLAL CADDESI NO:41 A PK:33060
AKDENIZ / MERSIN

SISTEM ONLINE BILGISAYAR YAZILIM GUVENLIK SAN.VE
TiC.LTD.STI.

216444 3283

KULTUR MH.MANSUR BAYRAM CAD. NO:28

DUZCE

SENDUR ELEKTRONIK - NEZIR SENDUR

534 899 65 53

MEYDAN MAHALLESI CUMHURIYET BULVARI No:14-A
MERKEZ / BATMAN

TEKNOFORM TEKNOLOJi ELEKTRONIK TELEKOMINIKASYON
ENERJI ASANSOR DAYANIKLI TUKETIM INSAAT ITHALAT
IHRACAT MUMESSILLIK DANISMANLIK SANAYi TICARET
352222 30 32

AHMET YESEVI BULVARI HUNAT MAH. UGAR SOK. NO:14/F
MELIKGAZI /KAYSERI

TEKNOR MUHENDISLIK BILISIM SISTEMLERI GIDA VE TARIM
SANAYi TICARET ANONIM SIRKETI

352225 13 00

NURIHAS MH. SANDAL SK. MEDINE AP. NO:16/A

MELIKGAZI / KAYSERI

YILDIRIM ELEKTRIK-CUMA AKTAS

4142155140 / 53572553 64

SARAYONU CAD. VATAN SOK. ORTAKLAR APTALTI NO:17/A
SANLIURFA
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imalata / ithalatci Firma

Aslan ticaret Dayanikli Tiketim Mallari Limited Sirketi.
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad.
No:29

BEYLIKDUZU/ISTANBUL

t+90 212 659 0059 f: +90 212 659 68 78

FIRMA YETKLISININ ASLAN TICARET BAYTUK MAL.LTD.STi.
i i Bakir ve Piringgil K ifi
IMZASI ve KASESI ahrve Pinggeglap Koopralf

Mustafa Kurdoglu Cd. No:
Tel: 02142659 00 59/ 876 35 94 Fax;, 0212 65968 78/ 876 36 19

MALIN Marmara Kurumlar V.D. 089 }\316ﬁc,SiC.Noz 326462
CiNSieeiiiiieeeee e BUHARLI UTU
Markasl..........coovvireeiiieeiiieeene SCHAFER

Schafer

Modeli.....ccoiiieeiiiiiiiieiiieee GLATT ECO Modelleri
Bondrol ve Seri No.........c...........

Teslim Tarihi ve Yeri.......c...c......

Garanti SUresi.......c...coevveeeenieen. 2vil

Azami Tamir Stresi.................... 20 is Giini

SATICI FIRMANIN
Unvani

Fatura Tarih ve No
Tarih Kase - IMzZa.......cooooiii oo
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ASLAN TiCARET DAYANIKLI TUKETIM MALLARI LTD.STi
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad.
No: 29-31 Beylikdiiz(i / ISTANBUL / TURKIYE

wwwischafercomitr  schafer@schafer.com.tr
AR DESTEK HATTI

& 14490 63




